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Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETRAG S p A 2 Nota ¢festinatarko / Recelving Notes 3 NDr Il[:ollal a—
) % T Bligvery Note No.
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO BA & Farto/ Freight 7 Consegna / Dellevery 31890070
4 Data spedizions/
Plant code: 100 France/ Assegnate  Ferrovia) Correre/ Shipaing Date
Free Nol Freg Rail Canler 26.02.2018
Porlof Altra vettura / -
Freight Cther Vahlcls Fattura/Inveice
e g ||
gl?gigl?;? 'll‘?tf‘r Ll Incotams = 9 Data/Date 49:{@2}
91002566 ITQ4886850728 FCA BOHL
#1 Crdine d'acquisto n/Order No. 10Ver/ 15 Dati aggluntivl/ 12 Ns.reparta/ 13 Tel. 14 Nr. destinatariaf 16 Nr. d'osfina/
Your Reference Additional Data {ur Depariment Recelver Na, Order No.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148367
Manuela Ishak-Hubser
® E%:ﬁ%"g?é%"*’ Schweitzer GmbH + Co, / E?arw gﬁﬁ; Fese m;:r ’: e:m
Autocarro/ Standard “ o i 1
Noires X NetoNel 823,0 kg
21 Imballo?
Facking 1xTBA-501480, 1xTBA-501482, 6x TBA-501481 ek - Recaaang Locaton
10448357 14248
izzo
spediziong/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod artdastnatario / 29 Descrizione / Cod.art. / Imball
Recelver Past No, Descripton / Part No. / Pack 30 Quantita/ 31 Unitd 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis./ Qlar/ Qy +F-
Oty Unit
10 2500189010 L-020M0-0G20-17 DC dry#s 54
Doppia frizione /_{_SOA’)Z)QSX
210078049-0000-10 qu: QAS‘QBK
Carica/ Baich Carica 7 BatchCuantits carcn / Quantity Ursprunpstand f Ceuntry of ergin
550003695201 0023645380 54 PZ Germania /180/13('40 63
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 192036028 823,0 KG 901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
Gestione beni in prestito
1 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
1 P-38-TBA-501482 Deckel -~-GETRA-1200X1000 TBA-501482
5 P-33-TBAS01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co, KG

Industriestrale 3, 77618 Bihl, Telafon +49 7223 541-0, Telelax +49 7223 26850, Intemet www.luk.com, Sitz- BOR, Reglstargericht: AG Mannheim HRA 210932
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Parsdnlich haftende Gesellschalfterin: Luky
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 31890070 Datum/Date; 26.02.2018
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1 Fomitare (Nome, indidzzo, Pacse) N Forniored 1002566
Tras;i‘tmalora (Nome, Indirizzg, Pagss) N Fomiwre

InK GmbH & Co. XG

LuK Bithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE~-77815 Biihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dieseo BefSrderung umerlleﬁ1 trotz F
elner gegenteillgen Abmachung den Pagina 1 / 1
Baslimmungen des berelnkommens

{ber den Bafbrderungsverrag |
intemationalen Straﬁengﬂ!awemehf (CMR). 10448357

2 Destinataro (Nome, lndinzzo, Paese;
Consignee (Name, Address, Country

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugng

1 Trasporiatore (Nome, Indlrizzo, Paese)
Carrler (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luego di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

1 7 Traspartatorg succeasivo {Neme, Indlrizzo, Paesea)
Sucgessive Carriers (Name, Address, Country)

OrifArea Modu o
Land/Paese gn 14248
ITtalia
4 Luogo a data dl ritiro merce
Orm::l:ce and Date of Acceptance of Goods
Bithl -
H dit it
Land/Paese Germania 1 8 Hss?évr:‘aﬂaggs cﬁ%:rriers
D 1
e 26.02.2018
5 Documenti allegatt
Documents Enclased
= Note particclari Posizione del collo 8 Tipo dimballagglo Descriziane merca 1 Numero 1 Peso lordo kg? Volume [m?
D Markand Nos Nr. dej coll Type of Packaging Description of Goods g:a}:s}}% Gross Welght {kg) Volume ('
atis
automotive 87084%%0
31890055 1 TBA-501480 parts 920,80 0,912
31890070 1 TBA-501480 901,50 g,912
31890071 1 PBX 807,70 0,900
31890072 26 TBA-501480 24674,00 23,712
Totale: 29 Imballo 27304,10 26,436
Bezs. NN, efichette Hazard Numero UN Grupp 1 Ia carico di: Fornitore Maluta Dastinatario
Nr.9 Hazard Label Nao. Number UN diimballagglo | To Be Paid By: Trasportatore Cutrency. Consianesg
Descr. Packaging Group Cnndlzlnnl di trasporto
No.9 S [¢] ar
Rldélz‘ljuine
- - | s
T3 s G o
upplemento
3 t
A/BHL-PLL0O5 i.A. Ivana Fekete .
EL: +48 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 g{gﬁ :g Ao
1 4 Rimborso
Relmbursement
izloni di It Accordi speclali
1 5 5333"25{‘ I)? g?&giﬁ%‘hgrg;;?po ° 20 s;g%iral ggseemlanis
FCA BUHL
M i i Dat;
21 Esiel Bum ¥ 26.02.2018 24 Yzt Date
da

a

22 LuK GmbH & Co. KG 23

Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25

Schweitzer GmbH + Co

Interniticnale Spedition

Bihl
s, S Ty Tt/ | BTN
25 Bl dahe ReapRlAh R Palett Fornitore - Palelts Send%U EH Nﬁ&m%%& (.,Sonm?nee
i 28 H Tipo umero amblo\naQRmﬁida (5 Ee 73026-Mo pgoo | Lo Emhanga S
Eurd Pallet Euro Pallet
Gifferbox fi’fﬁrtFJEB 7018
Singolo Pallet Single Pallet .
T "Ricgvu Loctity"
26 Contratto Partner del trasportatore e Veﬂ ﬁ Ca & aﬁ#l rpaittied
27 Targa Z: /5 5 o / /PM c:rim neltoin
km A
Rimorchio Z_ 4 5 c )‘f/ 7/ /

Used App. No.

0 National 0 Bilateral O EG Q CEMT
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Nr. Famitore 31 U02566

1 'T:omlture ((MName, Indigzzo, Paese)
Nr. Fomitcre

Trasgoratore (Neme, Indirlzzo, Paess)

Luke émbH & Co. KRG

LuK Bilhl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Geprg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Biihl

Diase Beférderung unterie
elner gegentelligen Abma

otz

CGber den Befbrderungsvertrag Im

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

ung den
Bestimmungen des Obereinkommens

Intemationalen Straﬁengmen?e:kehr {CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
10448357

Destinatario (Nome, Indirizzo, Passs|
Censlgnee (Name, Address, Country,

2

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16

Carrier (Name, Addrass, Country)

Carl-Benz-Str. 22

Trasportatore (Nome, Indifizzo, Paese)

Schwelitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG

DE-71634 Ludwigsburg

Luoge di consegna della merce
Luego di consegna della merce

3

17

OfArea  Modugno

Land/Paese o 14248
Italia

4 Luogo e data dl ritird merce

i Placa and Date of Acceptance of Goods

[Area .

Bihl

Land/Paase '

I Germania

eta/Date

26.02.2018

Trasporiatore successlvo (Noma, Indirizzo, Paese)
Successive Candars (Name, Address, Country}

Hiserva di trasparto
Reservations of Carriers

18

Documentl allegati
Documents Enclosed

5

6 Note particolari Posizione del collo 8 Tipo dimballagglo Descrlzione merce 1 Numero 1 Peso lordo kgz 1 Volume m’;
Mark and Nos Nr. del coli Type of Packaging Rescription of Goods g}g{}:ﬂgj Gross Welght {kg) Volume {m?
automotive 8708930
31890055 1 TBA-501480 parts 920,90 0,912
31890070 1 TBA-501480 901,50 0,912
31890071 1 PpBX 807,70 0,900
31890072 26 TBA-501480 24674,00 23,712
Totale: 29 Imballo 27304,10 26,436
Bez.s. N etichetie Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico dis Formnitora Valuta Destinataric
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggio |To Bo Paid By: Trasportatere Curency Consignes
Descr. Packaging Group  [Gendizloni di rasporio
No.2 F
Hldérztigna
i formalita ibn -
1 3 E:;rmugm 32{ m%‘}ﬁ'n‘tg g%%:ﬂ g:[lgg :S%iia ubtgtﬂ}B
upplemento
lement
lire spese
ditio )
SA/BHL~PLL0O5 i1.A. Ivana Fekete I N
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +40 7223 941 3439 g{g}e da pagare
1 4 Aimborso
Helmbursement
1 5 Pagamento condizloni di trasporio 2 Accordi speciali
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCA BUHL
M [l i Dat
271 ESier Bunl ® 26.02.2018 24 Yot Bate

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Str. 25
77815 BUh|

Firma e stampa del fornitare
Signalure and Stamp of Sender

Firm

Slgnatdre and Stamp of

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

dpttdgshaung-Tammerfeld
arrler

da
a

Firma e stampa del clignte
Signature and Stamp of Consignea

2 5 Dati utilizzatl per determinare 1a distanza
Caleolo distanza

Palett Fornitore - Palelis Sender

T

daff ah K = e

vom 0 m Tipo Numero fo - Cambioyi Tt Ciclamini, snc -TIOGREdU nolfaihang
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox FEB 2[11
Singolo Fallet Single Pallet

26 Contratto Pariner del frasportatore S TS 1% RIC%gtoﬂc (;_::ériserva giéﬂ

:2 Z Targa Vel 77 Caticonetioln \?érﬁﬂﬁ Bql diifa e quantl
km f
Rimorchio 4/5 56 )?93/

Used App. No.

Q National

0 Bilateral

O _EG O CEMT




